Pagna ewlenija>Tehid ta’ azzjoni legali>Fejn u kif>Il-ligi ta' liema pajjiz tapplika?

Jekk joghgbok innota li I-verzjoni bil-lingwa originali ta' din il-pagna LPt] giet il-Portugiz
emendata recentement. ll-verzjoni tal-lingwa li ged tara bhalissa attwalment

qed tigi ppreparata mit-tradutturi taghna.

Swipe to change

II-igi ta' liema paijjiz tapplika?

Portugall

1 L-ghejun tar-regoli fis-sehh

Is-sorsi li gejjin tad-dritt nazzjonali huma previsti fl-Artikoli 1, 3 u 4 tal-Kodici Civili Portugiz:

Ligijiet

Konswetudni

Ekwita

Dawn li gejjin huma sorsi tad-dritt internazzjonali (I-Artikolu 8 tal-Kostituzzjoni Portugiza):

Ir-regoli u I-prin¢ipji tad-dritt internazzjonali generali jew komuni jiffurmaw parti integrali mil-ligi Portugiza.

Ir-regoli stabbiliti fkonvenzjonijiet internazzjonali rratifikati jew approvati kif xieraq jidhlu fis-sehh fid-dritt nazzjonali wara I-pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom u
jibgghu hekk sakemm ikunu internazzjonalment vinkolanti fuq I-Istat Portugiz.

Ir-regoli stabbiliti mill-korpi kompetenti tal-organizzazzjonijiet internazzjonali li I-Portugall huwa membru taghhom jidhlu fis-sehh direttament fid-dritt nazzjonali
Portugiz, sakemm ikun tnizzel hekk fit-trattati fundaturi rispettivi.

Id-dispozizzjonijiet tat-trattati li jirregolaw I-Unjoni Ewropea u r-regoli stabbiliti mill-istituzzjonijiet fl-ezercizzju tar-responsabbiltajiet rispettivi taghhom
japplikaw fid-dritt nazzjonali Portugiz fkonformita mad-dritt tal-Unjoni u b'rispett tal-prin¢ipji fundamentali ta' Stat demokratiku bbazat fuq I-istat tad-dritt.
1.1 Regoli nazzjonali

Ligijiet

Il-ligijiet huma sors immedijat tal-ligi domestika. L-Artikolu 1(2) tal-Kodiéi Civili Portugiz igis id-dispozizzjonijiet generali kollha stabbiliti mill-korpi kompetenti tal-
Istat. L-Artikolu 112(1) tal-Kostituzzjoni Portugiza jghid illi I-ligijiet, id-digrieti amministrattivi u d-digrieti legizlattivi regjonali huma atti legizlattivi.
Konswetudni

Il-konswetudni tkun legalment gustifikabbli bhala sors tal-ligi domestika meta jigu osservati z-zewg kundizzjonijiet li gejjin:

ma tkunx tmur kontra I-principji tal-bona fide, u

dan ikun stabbilit bil-ligi (I-Artikolu 3(1) tal-Kodiéi Civili Portugiz).

Ekwita

ll-grati Portugizi jistghu isolvu kwistjoni f’konformita mal-principju tal-ekwita fwahda minn dawn i¢-¢irkostanzi biss:

meta I-ligi tippermetti li jsir hekk (I-Artikolu 4(a) tal-Kodi¢i Civili Portugiz), jew

meta |-partijiet jagblu u r-relazzjoni legali tapplika ghalihom (I-Artikolu 4(b) tal-Kodi¢i Civili Portugiz), jew

meta |-partijiet ikunu qablu dwar rimedju ekwitabbli minn qabel (I-Artikolu 4(c) tal-Kodi¢i Civili Portugiz).

1.2 Konvenzjonijiet internazzjonali multilaterali

II-Konvenzjonijiet tal-Konferenza tal-Aja dwar id-Dritt Internazzjonali Privat

lI-Portugall marbut b’26 Konvenzjoni tal-Aja:

1. ll-Konvenzjoni dwar il-pro¢edura ¢ivili (L-Aja,1954)

Ara: hawnhekk

2. ll-Konvenzjoni dwar il-Ligi applikabbli ghall-obbligi tal-manteniment lejn it-tfal (L-Aja, 1956)

Ara: hawnhekk

3. lI-Konvenzjoni dwar ir-Rikonoxximent u I-Ezekuzzjoni ta’ Decizjonijiet Relatati mal-Obbligi ta” Manteniment lejn it-Tfal (L-Aja, 1958)

Ara: hawnhekk

4. II-Konvenzjoni dwar il-Poteri tal-Awtoritajiet u I-Ligi Applikabbli fir-rigward tal-Protezzjoni tat-Tfal (L-Aja, 1961)

Ara: hawnhekk

5. ll-Konvenzjoni dwar il-Konflitti tal-Ligijiet Relatati mal-Forma tad-Dispozizzjonijiet Testamentarji (L-Aja, 1961)

Ara: hawnhekk

6. Il-Konvenzjoni li Tabolixxi r-Rekwizit ta' Legalizzazzjoni ghad-Dokumenti Pubbli¢i Barranin (L-Aja, 1961)

Ara: hawnhekk

7. lIl-Konvenzjoni dwar in-Notifika barra I-Pajjiz ta' Dokumenti Gudizzjarji u Ekstragudizzjarji fi Kwistjonijiet Civili jew Kummerd¢jali (L-Aja, 1965)

Ara: hawnhekk

8. ll-Konvenzjoni dwar ir-Rikonoxximent u I-Ezekuzzjoni ta' Sentenzi Barranin fMaterji Civili u Kummerdjali (L-Aja, 1971)

Ara: hawnhekk

9. ll-Protokoll Supplimentari ghall-Konvenzjoni dwar ir-Rikonoxximent u I-Ezekuzzjoni ta' Sentenzi Barranin fMaterji Civili u Kummergjali (L-Aja, 1971)
Ara: hawnhekk

10. ll-Konvenzjoni dwar ir-Rikonoxximent ta’ Divorzji u Separazzjonijiet Legali (L-Aja, 1970)

Ara: hawnhekk

11. ll-Konvenzjoni dwar il-Ligi Applikabbli ghall-In¢identi tat-Traffiku (L-Aja, 1971)

Ara: hawnhekk

12. ll-Konvenzjoni dwar il-Kumpilazzjoni ta' Xhieda Barra mill-Pajjiz fMaterji Civili jew Kummerc¢jali (L-Aja, 1970)

Ara: hawnhekk

13. ll-Konvenzjoni rigward I-Amministrazzjoni Internazzjonali tal-Beni tal-Persuni Deceduti (L-Aja, 1973)



Ara: hawnhekk

14. ll-Konvenzjoni dwar il-Ligi Applikabbli ghar-Responsabbilta tal-Prodotti (L-Aja, 1973)

Ara: hawnhekk

15. ll-Konvenzjoni dwar ir-Rikonoxximent u I-Ezekuzzjoni ta’ Decizjonijiet Relatati mal-Obbligi ta” Manteniment (L-Aja, 1973)

Ara: hawnhekk

16. Il-Konvenzjoni dwar il-Ligi Applikabbli ghall-Obbligi tal-Manteniment (L-Aja, 1973)

Ara: hawnhekk

17. ll-Konvenzjoni dwar il-Ligi Applikabbli ghas-Sistemi li Jirregolaw il-Beni tal-Mizzewgin (L-Aja, 1978)

Ara: hawnhekk

18. ll-Konvenzjoni dwar i¢-Celebrazzjoni u |-Gharfien tal-Validita taz-Zwigijiet (L-Aja, 1978)

Ara: hawnhekk

19. ll-Konvenzjoni dwar il-Ligi Applikabbli ghall-Kuntratti Intermedjarji u ghar-Rapprezentazzjoni (L-Aja, 1978)

Ara: hawnhekk

20. ll-Konvenzjoni dwar I-Aspetti Civili tal-Htif Internazzjonali ta’ Minuri (L-Aja, 1980)

Ara: hawnhekk

21. ll-Konvenzjoni dwar il-Protezzjoni tal-Ulied u I-Kooperazzjoni fAdozzjonijiet bejn Pajjiz u iehor, (L-Aja, 1993)

Ara: hawnhekk

22. ll-Konvenzjoni fuq il-Gurizdizzjoni, il-Ligi Applikabbli, Rikonoxximent, Infurzar u Kooperazzjoni dwar ir-Responsabbilta tal-Genituri u Mizuri ghall-
Protezzjoni tat-Tfal, (L-Aja, 1996)

Ara: hawnhekk

23. ll-Konvenzjoni dwar il-Protezzjoni Internazzjonali tal-Adulti (L-Aja, 2000)

Ara: hawnhekk

24. l-Konvenzjoni dwar Ftehimiet dwar I-Ghazla tal-Forum (L-Aja, 2005)

Ara: hawnhekk

25. ll-Konvenzjoni dwar I-Irkupru Internazzjonali tal-Manteniment ghat-Tfal u Forom ohra ta' Manteniment tal-Familja (L-Aja, 2007)

Ara: hawnhekk

26. Il-Protokoll dwar il-Ligi Applikabbli ghall-Obbligi tal-Manteniment (L-Aja, 2007)

Ara: hawnhekk

Konvenzjonijiet tal-Kummissjoni Internazzjonali dwar I-Istat Civili (ICCS)

lI-Portugall marbut b’10 Konvenzjonijiet tal-ICCS

Dawn il-konvenzjonijiet jinsabu hawnhekk

1. ll-Konvenzjoni dwar il-hrug ta’ ¢erti estratti mir-rekords tal-istat Civili ghall-uzu barra mill-pajjiz (Parigi, 27 ta’ Settembru 1956). Approvata: II-Ligi Nru 33/81,
ippubblikata fil-Gazzetta Uffi¢jali Portugiza, Sensiela |, Nru 196 tas-27.8.1981

Ara: hawnhekk

2. lI-Konvenzjoni dwar il-hrug minghajr hlas u ezenzjoni mil-legalizzazzjoni ta’ kopji ta’ atti tal-istat civili (ll-Lussemburgu, 26 ta’ Settembru 1957). Approvata:
II-Ligi Nru 22/81, ippubblikata fil-Gazzetta Uffic¢jali Portugiza, Sensiela I, Nru 189 tad-19.8.1981

Ara: hawnhekk

3. ll-Konvenzjoni dwar I-iskambju internazzjonali ta’ informazzjoni relatata mal-istat €ivili (Istanbul, 4 ta’ Settembru 1958). Approvata:

Id-Digriet Amministrattiv Nru 39/80, ippubblikat fil-Gazzetta Uffi¢jali Portugiza, Sensiela I, Nru 145 tas-26.6.1980

Ara: hawnhekk

4. ll-Konvenzjoni dwar bidliet fil-kunjomijiet u l-ismijiet (Istanbul, 4 ta’ Settembru 1958). Approvata: Ir-Rizoluzzjoni tal-Assemblea tar-Repubblika Nru 5/84,
ippubblikata fil-Gazzetta Uffi¢jali Portugiza, Sensiela I, Nru 40 tas-16.2.1984

Ara: hawnhekk

5. lI-Konvenzjoni li testendi I-kompetenza tal-awtoritajiet bis-setgha li jir¢ievu dikjarazzjonijiet li jirrikonoxxu t-tfal imwielda barra z-zwieg (Ruma, 14 ta’
Settembru 1961). Approvata: Ir-Rizoluzzjoni tal-Assemblea tar-Repubblika Nru 6/84, ippubblikata fil-Gazzetta Uffi¢jali Portugiza, Sensiela I, Nru 50 tat-
28.2.1984

Ara: hawnhekk

6. Il-Konvenzjoni Internazzjonali dwar il-hrug ta’ estratti multilingwi mill-atti tal-istat ¢ivili (Vjenna, 8 ta’ Settembru 1976). Approvata: Id-Digriet tal-Gvern Nru 34
/83, ippubblikat fil-Gazzetta Ufficjali Portugiza, Sensiela I, Nru 109 tat-12.5.1983

Ara: hawnhekk

7. lI-Konvenzjoni Internazzjonali dwar il-hrug ta’ estratti multilingwi mill-atti tal-istat cCivili (Vjenna, 8 ta’ Settembru 1976). Approvata: Id-Digriet tal-Gvern Nru 34
/83, ippubblikat fil-Gazzetta Uffi¢jali Portugiza, Sensiela |, Nru 109 tat-12.5.1983

Ara: hawnhekk

8. Il-Konvenzjoni dwar I-ezenzjoni mil-legalizzazzjoni ta’ ¢erti atti u dokumenti (Parigi, 15 ta” Settembru 1977). Approvata:

Id-Digriet Amministrattiv Nru 135/82, ippubblikat fil-Gazzetta Uffi¢jali Portugiza, Sensiela I, Nru 292 tal-20.12.1982

Ara: hawnhekk

9. ll-Konvenzjoni dwar il-ligi applikabbli ghall-kunjomijiet u I-ismijiet, (Munich, il-5 ta' Settembru 1980). Approvata: Ir-Rizoluzzjoni tal-Assemblea tar-
Repubblika Nru 8/84, ippubblikata fil-Gazzetta Uffi¢jali Portugiza, Sensiela |, Nru 54 tat-3.3.1984

Ara: hawnhekk

10. ll-Konvenzjoni dwar il-hrug ta’ certifikat ta’ kapacita ghaz-zwieg (Munich, 5 ta’ Ottubru 1980). Approvata: Id-Digriet tal-Gvern Nru 40/84, ippubblikat fil-
Gazzetta Uffi¢jali Portugiza, Sensiela |, Nru 170 tal-24.7.1984

Ara: hawnhekk

Konvenzjonijiet multilaterali rilevanti ohrajn li jorbtu lill-Portugall:

lI-Konvenzjoni ta' Parigi ghall-Protezzjoni tal-Proprjeta Industrijali (Stokkolma, 1967)

Ara: hawnhekk u hawnhekk

Il-Konvenzjoni tan-NU tal-1951 Konvenzjoni dwar I-Istatus tar-Rifugjati u I-Protokoll taghha tal-1967

Ara: hawnhekk u hawnhekk

Il-protokoll: hawnhekk



ll-Konvenzjoni li tipprovdi Ligi Uniformi ghal Kambjali u Noti Promissorji u I-Konvenzjoni ghas-Soluzzjoni ta’ Certi Kunflitti ta’ Ligijiet b’rabta mal-Kambjali u n-
Noti Promissoriji (Ginevra, 1930)

Ara: hawnhekk

II-Konvenzjoni li tipprovdi Ligi Uniformi ghaé-Cekkijiet u I-Konvenzjoni ghas-Soluzzjoni ta’ Certi Kunflitti tal-Ligijiet b’rabta macé-Cekkijiet (Ginevra, 1931)
Ara: hawnhekk

II-Konvenzjoni ta’ Washington tal-1973 li tipprovdi Ligi Uniformi dwar il-Forma ta' Testment Internazzjonali, li I-Portugall huwa parti fiha, bl-adezjoni approvata
skont id-Digriet Amministrattiv Nru 252/75

Ara: hawnhekk

Il-Konvenzjoni dwar ir-Rikonoxximent u |-Ezekuzzjoni ta’ Decizjonijiet ta’ Arbitragg Barranin (New York, 1958)

Ara: hawnhekk

Il-Konvenzjoni ta’ Lugano Il Konvenzjoni dwar il-gurizdizzjoni u r-rikonoxximent u I-ezekuzzjoni ta' sentenzi f'mater;ji ¢ivili u kummercjali (id-Decizjoni tal-
Kunsill 2009/430/KE tas-27 ta’ Novembru 2008)

Ara: hawnhekk

Decizjoni: hawnhekk

II-Konvenzjoni tal-1980 konvenzjoni li tirrigwarda t-Trasport Internazzjonali bil-Ferrovija, kif emendata mill-Protokoll ta’ Vilnius tal-1999

Ara: hawnhekk

Il-Konvenzjoni Ewropea dwar Informazzjoni dwar id-Dritt Barrani, iffirmata Londra fl-1970

Ara: hawnhekk

Il-Konvenzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa dwar il-prevenzjoni u I-glieda kontra I-vjolenza fuq in-nisa u I-vjolenza domestika — il-Konvenzjoni ta' Istanbul tal-2011
Ara: hawnhekk

Il-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar I-Irkupru tal-Manteniment barra I-Pajjiz — il-Konvenzjoni ta’ New York tal-1956

Ara: hawnhekk u hawnhekk

1.3 Konvenzjonijiet bilaterali principali

Ftehim Generali dwar il-Kooperazzjoni Legali u Gudizzjarja bejn ir-Repubblika tal-Portugall u r-Repubblika tal-Angola, iffirmat fil-Luanda (1995)

Ara: hawnhekk

II-Ftehim dwar il-Kooperazzjoni Legali bejn ir-Repubblika Portugiza u r-Repubblika tal-Guinea-Bissau, iffirmat fBissau (1988)

Ara: hawnhekk

II-Ftehim dwar il-Kooperazzjoni Legali u Gudizzjarja bejn ir-Repubblika Portugiza u r-Repubblika Popolari tal-Mozambique, iffirmat f'Lisbona (1990)

Ara: hawnhekk

II-Ftehim dwar il-Kooperazzjoni Legali u Gudizzjarja bejn ir-Repubblika Portugiza u r-Repubblika Demokratika ta' Sdo Tomé u Principe (1976)

Ara: hawnhekk

II-Ftehim ghall-irkupru tal-manteniment bejn il-Portugall u r-Repubblika ta' Cabo Verde (1982)

Ara: hawnhekk

II-Ftehim dwar il-Kooperazzjoni Legali u Gudizzjarja bejn ir-Repubblika Portugiza u r-Repubblika ta' Cabo Verde (2003)

Ara: hawnhekk

II-Ftehim bejn il-Gvern tar-Repubblika Portugiza u I-Gvern tal-Istati Uniti tal-Amerka ghall-Irkupru tal-Manteniment (2000)

Ara: hawnhekk

ll-Konvenzjoni bejn ir-Repubblika Portugiza u I-Gran Dukat tal-Lussemburgu dwar I-ghajnuna legali fi kwistjonijiet relatati mal-kustodja u d-drittijiet ta” ac¢ess
(1992)

Ara: hawnhekk

2 L-implimentazzjoni tar-regoli dwar il-kunflitt ta’ ligijiet

Meta regola dwar il-konflitt ta' ligijiet tirreferi ghal ligi barranija, dan ifisser biss |-applikazzjoni tal-ligi domestika f'dak I-Istat; ma jfissirx illi I-Qrati ta’ dak I-Istat
ghandhom gurizdizzjoni. L-unika eé¢ezzjoni ghal dan huwa jekk tmur kontra xi regola specifika (I-Artikolu 16 tal-Kodiéi Civili Portugiz).

L-applikazzjoni tal-ligi barranija hija limitata ghar-regoli tal-ordinament guridiku barrani li huwa parti mir-regim li jirregola I-qasam tal-ligi kopert mir-regola
dwar il-konflitt ta' ligijiet (perezempju sué¢céessjonijiet, familja, obbligazzjonijiet, drittijiet in rem) (I-Artikolu 15 tal-Kodiéi Civili Portugiz).

2.1 L-obbligu tal-imhallef li japplika b’inizjattiva tieghu stess ir-regoli dwar il-kunflitt ta’ ligijiet

Fil-Portugall, il-Qorti mhix soggetta ghat-talbiet tal-partijiet fir-rigward ta’ investigazzjoni, interpretazzjoni u applikazzjoni tar-regoli tal-ligi (I-Artikoli 5(3) tal-
Kodiéi ta' Procedura Civili Portugiz). Minn dan il-principju generali isegwi illi I-Qorti nazzjonali tapplika r-regola dwar il-konflitt ta' ligijiet ex officio.

2.2 Rinviju dwar I-ghazla ta’ ligijiet

Fil-Portugall, hemm tliet regoli ewlenin f'dak li ghandu x’jagsam mar-rinviju:

regola li tipprevedi r-rinviju ghal-ligi ta’ Stat iehor (I-Artikolu 17 tal-Kodici ta' Procedura Civili Portugiz)

regola li tipprevedi r-rinviju ghal-ligi Portugiza (I-Artikolu 18 tal-Kodiéi Civili Portugiz)

regola li tipprevedi I-kazijiet meta r-rinviju ma jkunx permess (I-Artikolu 19 tal-Kodi¢i ta' Procedura Civili Portugiz).

Rinviju ghal-ligi ta’ Stat iehor

Fil-Portugall, il-Qorti tista’ tuza I-ligi ta’ Stat iehor.

Jista’ jsir rinviju ghal-ligi ta’ Stat iehor meta r-regola Portugiza dwar il-konflitt tal-ligijiet tirreferi ghal-ligi ta’ Stat iehor u dak I-Istat jitqies kompetenti biex jittratta
I-kawza (I-Artikolu 17(1) tal-Kodi¢i Civili Portugiz).

Ir-rinviju jieqaf meta:

il-ligi barranija indikata mir-regola Portugiza dwar il-konflitt ta' ligijiet tkun ligi tal-istatus personali u

I-parti interessata jkollha r-residenza abitwali taghha fil-Portugall, jew

tghix fpaijjiz li ghandu regoli dwar il-konflitt tal-ligijiet Ii jqisu illi japplikaw I-ligijiet tal-Istat ta’ ¢ittadinanza tieghu (I-Artikolu 17(2) tal-Kodiéi Civili Portugiz).
Madankollu, dejjem ikun hemm rinviju jekk jigu ssodisfati z-zewg kundizzjonijiet li gejjin b’'mod kumulattiv:

il-kazijiet jinvolvu kurazija, tutela, relazzjonijiet ta’ propjeta bejn il-mizzewgin, responsabbilta paterna, relazzjonijiet bejn min ged jadotta u I-adottat jew
successjonijiet causa mortis, u

I-ligi barranija specifikata mir-regola dwar il-konflitt ta' ligijiet Portugiza tirreferi ghal-ligi tal-post fejn tinsab il-proprjeta immobbli u titgies applikabbli. (L-Artikolu
17(3) tal-Kodi¢i Civili Portugiz).

Rinviju ghal-ligi Portugiza



Ikun hemm rinviju ghal-ligi Portugiza meta r-regola dwar il-konflitt ta' ligijiet Portugiza tirreferi ghal-ligi ta’ Stat iehor li huwa stess ikollu regola dwar il-konflitt
ta' ligijiet li terga’ tirreferi I-kaz ghal-ligi Portugiza. F'dan il-kaz tapplika I-ligi Portugiza (I-Artikolu 18(1) tal-Kodiéi Civili Portugiz).

Madankollu, fmaterji marbuta mal-istatus personali, ir-rinviju ghal-ligi Portugiza huwa permess biss jekk jigi ssodisfat addizzjonalment ir-rekwizit li gej:
il-parti interessata ghandha r-residenza abitwali taghha fit-territorju Portugiz, jew

il-ligi tal-pajjiz ta’ residenza tal-parti interessata tqis illi hija applikabbli I-ligi Portugiza (I-Artikolu 18(2) tal-Kodiéi ta' Pro¢edura Civili Portugiz).

ll-kazijiet meat r-rinviju ma jkunx permess

L-ebda wiehed mit-tipi ta’ rinviju msemmija hawn qabel mhuma permessi fil-kazijiet li gejjin:

meta r-rinviju jrendi invalida jew mhux ezegwibbli tranzazzjoni li kienet tkun valida jekk ir-regola dwar il-konflitt ta' ligijiet Portugiza kellha semplicement tigi
applikata (minghajr rinviju) (I-Artikolu 19(1) tal-Kodi¢i Civili Portugiz)

meta r-rinviju jirrizulta fl-illegittimita ta’ stat li xort'ohra kien ikun legittimu (I-Artikolu 19(1) tal-Kodi¢i Civili Portugiz)

meta I-partijiet interessati jkunu spedifikaw il-ligi barranija applikabbli, fkazijiet fejn dan huwa permess (I-Artikolu 19(2) tal-Kodici Civili Portugiz).

2.3 Bidla felement ta' konnessjoni

lI-fattur ta' konnessjoni huwa ¢irkostanza fattwali jew legali, maghzul mir-regoli dwar il-konflitt tal-ligijiet, li jservi bhala bazi biex tigi specifikata I-ligi
applikabbli. Skont il-kaz, dan jista’ jkun, perezempju, in-nazzjonalita jew il-post fejn saret it-tranzazzjoni, fejn gie kkreat xoghol intellettwali, fejn gie rregistrat
intitolament, fejn gieghdin I-assi jew fejn tghix il-parti interessata.

Is-sistema guridika Portugiza tgieghed mill-ingas zewg limitazzjonijiet fuq il-bdil tal-fattur ta' konnessjoni:

Evazjoni frawdolenti tal-ligi - bidla fil-fattur ta' konnessjoni minhabba sitwazzjoni ta’ fatt jew ta’ dritt mahluga mill-partijiet interessati biex jevitaw l-applikazzjoni
ta’ ligi li f¢irkostanzi ohra kienet tapplika titgies irrelevanti (I-Artikolu 21 tal-Kodi¢i Civili Portugiz).

L-eta magguri — milhuga skont il-ligi dwar l-istatus personali pre¢edenti mhix affettwata minn bidla fil-ligi dwar I-istatus personali (I-Artikolu 29 tal-Kodiéi Civili
Portugiz).

Jekk il-fattur ta' konnessjoni li fuqu tiddependi d-determinazzjoni tal-ligi applikabbli ma jkunx jista’ jigi determinat bl-ebda mod, tintuza I-ligi li tapplika fil-kaz I-
iehor (I-Artikolu 23 tal-Kodici Civili Portugiz).

2.4 E¢tezzjonijiet ghall-applikazzjoni normali tar-regoli dwar il-kunflitt ta’ ligijiet

ll-ksur tal-politika pubblika

Id-dispozizzjonijiet tal-ligi barranija specifikati mir-regola dwar il-konflitt ta' ligijiet ma japplikawx jekk jiksru I-prin¢ipji fundamentali tal-politika pubblika
internazzjonali tal-Istat Portugiz (I-Artikolu 22(1) tal-Kodi¢i Civili Portugiz). F’dan il-kaz, japplikaw dispozizzjonijiet ta’ ligi barranija li titgies aktar xierga, jew,
bhala alternattiva, japplikaw ir-regoli tal-ligi domestika Portugiza (I-Artikolu 22(2) tal-Kodici Civili Portugiz).

Konvenzjonijiet Internazzjonali u I-Legizlazzjoni tal-UE

Meta I-konvenzjonijiet internazzjonali li huma vinkolanti fuq I-Istat Portugiz jew fuq il-legizlazzjoni tal-UE jipprovdu regoli dwar il-ligi applikabbli li huma
differenti minn dawk provduti mir-regoli nazzjonali ta’ konflitt tal-ligijiet, dawk ir-regoli nazzjonali ma japplikawx.

2.5 Prova ta’ ligi barranija

Kull min igajjem il-ligi barranija ghandu I-oneru tal-prova tal-ezistenza u tal-kontenut taghha. Madankollu, I-Qorti trid tfittex li tikseb gharfien dwar il-ligi
barranija ex officio. ll-ligi barranija hija interpretata fi hdan is-sistema li fiha tappartjeni u skont ir-regoli ta’ interpretazzjoni stabbiliti hemmhekk (I-Artikolu 23(1)
tal-Kodiéi Civili Portugiz).

Sabiex tinkiseb informazzjoni dwar ligi barranija dwar materji ¢ivili u kummergjali, tista’ ssir referenza liz-zewg konvenzjonijiet li taghhom huwa parti I-
Portugall:

II-Konvenzjoni Ewropea dwar Informazzjoni rigward il-Ligi Barranija (Londra, 1968)

Il-Konvenzjoni dwar Informazzjoni fuq Materji Legali fir-Rigward tal-Ligi fis-Sehh u I-Applikazzjoni Taghha (Brasilia, 1972)

Jekk ma jkunx possibbli illi wiehed jivverifika I-kontenut tal-ligi barranija, tintuza I-ligi li kieku tapplika (I-Artikolu 23(2) tal-Kodi¢i Civili Portugiz).

3 Ir-regoli dwar il-kunflitt ta’ ligijiet

3.1 Obbligi kuntrattwali u atti legali

Ir-regim previst fil-legizlazzjoni tal-UE

Fl-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea (minbarra d-Danimarka), il-ligi applikabbli ghall-obbligazzjonijiet kuntrattwali tigi determinata skont ir-Regolament (KE)
Nru 593/2008 tas-17 ta’ Gunju 2008 (Ruma ) li tiehu precedenza fuq ir-regoli nazzjonali ta’ konflitt tal-ligijiet indikati hawn taht sa fejn jipprovdu mod iehor.
Id-Danimarka hija I-uniku Stat Membru tal-UE li ghaliha ma japplikax ir-Regolament (KE) Nru 593/2008 tas-17 ta’ Gunju 2008. Id-Danimarka tkompli tkun
koperta mill-Konvenzjoni ta’ Ruma tal-1980 dwar il-ligi applikabbli ghal obbligi kuntrattwali. Fid-Danimarka, il-ligi applikabbli ghall-obbligi kuntrattwali tigi
determinata skont il-Konvenzjoni ta’ Ruma tal-1980, li tiehu pre¢edenza fuq ir-regoli nazzjonali ta’ konflitt tal-ligijiet indikati hawn taht, sa fejn jipprovdu mod
iehor.

Ir-regim previst mir-regoli nazzjonali dwar il-konflitt ta' ligijiet

Kwistjonijiet marbuta mal-konferma, I-interpretazzjoni u t-tlestija ta’ dikjarazzjoni ta’ intenzjoni u ta’ nugqas ta’ testment jew difetti f'testment huma regolati:
mil-ligi applikabbli ghas-sostanza tat-tranzazzjoni (I-Artikolu 35(1) tal-Kodici Civili Portugiz).

ll-valur ta’ mgiba bhala dikjarazzjoni ta’ intenzjoni jigi ddeterminat:

mil-ligi tar-residenza abitwali komuni tad-dikjarant u tar-ricevitur tad-dikjarazzjoni, jew, fin-nugqas ta’ hekk,

mil-ligi tal-post fejn sehhet I-imgiba.

ll-valur ta’ skiet bhala dikjarazzjoni ta’ intenzjoni jigi ddeterminat:

mil-ligi tar-residenza abitwali komuni tad-dikjarant u tar-ricevitur tad-dikjarazzjoni, jew, fin-nugqas ta’ hekk,

mil-ligi tal-post fejn tkun giet iréevuta il-proposta (I-Artikolu 35(2) u (3) tal-Kodiéi Civili Portugiz).

ll-forma tad-dikjarazzjoni ta’ intenzjoni hija regolata:

mil-ligi applikabbli ghas-sostanza tat-tranzazzjoni jew

mil-ligi fis-sehh fil-post fejn saret id-dikjarazzjoni jew

mil-ligi tal-Istat referut mir-regola ta’ konflitt tal-ligijiet fis-sehh fil-post fejn saret id-dikjarazzjoni (I-Artikolu 36(1) u (2) tal-Kodici Civili Portugiz).

NB:

L-alternattivi 2) u3) huma ammissibbli biss jekk il-ligi i tiregola s-sostanza tat-tranzazzjoni ma tipprovdix illi d-dikjarazzjoni tkun nulla jew mhux ezegwibbli f
kaz ta’ inadempjenza ma’ certa forma anke jekk it-tranzazzjoni tkun saret barra I-pajjiz.

II-ligi applikabbli ghar-rapprezentazzjoni legali hija:

il-ligi li tirregola r-relazzjoni legali li minnha gejja s-setgha ta’ rapprezentanza (I-Artikolu 37 tal-Kodici Civili Portugiz).

II-ligi applikabbli ghar-rapprezentazzjoni ta’ persuni guridic¢i mill-korpi statutorji taghhom hija:

il-ligi dwar l-istatus personali rilevanti.



Ir-rapprezentazzjoni volontarja hija regolata kif gej:

II-ligi tal-Istat fejn gieghdin jigu ezercitati s-setghat ta’ rapprezentazzjoni tirregola I-ezistenza, I-estensjoni, I-emendi, |-effetti u t-terminazzjoni tas-setghat ta’
rapprezentazzjoni (I-Artikolu 39(1) tal-Kodiéi Civili Portugiz).

II-ligi tal-pajjiz fejn il-persuna rapprezentata jkollha r-residenza abitwali taghha tapplika jekk ir-rapprezentant jezercita s-setghat tieghu f'pajjiz li mhux dak
indikat mill-persuna rapprezentata u jekk dan huwa maghruf mill-parti terza li maghha dahal ghal kuntratt (I-Artikolu 39(2) tal-Kodi¢i Civili Portugiz).

II-ligi tal-post tal-ufficc¢ju registrat tar-rapprezentant tapplika jekk dan ir-rapprezentant jezercita r-rwol ta’ rapprezentazzjoni b’mod professjonali u dan ikun
maghruf mill-parti terza kontraenti (I-Artikolu 39(3) tal-Kodi¢i Civili Portugiz).

II-ligi tal-post fejn tinsab il-proprjeta immobbli tapplika meta’ r-rapprezentazzjoni tirrigwarda t-trasferiment jew l-amministrazzjoni ta’ dik il-propjeta (I-Artikolu 39
(3) tal-Kodi¢i Civili Portugiz).

Il-perjodi ta’ preskrizzjoni huma regolati:

mil-ligi applikabbli ghad-dritt li ghalih wiehed jew I-iehor jirrigwarda (I-Artikolu 40 tal-Kodici Civili Portugiz).

L-obbligi gejjin minn tranzazzjonijiet legali u s-sostanza tat-tranzazzjoni huma regolati:

. mil-ligi li ghazlu I-partijiet kontraenti jew dik li kellhom fmohhhom (I-Artikolu 41(1) tal-Kodiéi Civili Portugiz), sakemm tkun issodisfata wahda mill-
kundizzjonijiet li gejjin:

l-applikabbilta tikkorrispondi ma’ interess serju tad-dikjaranti, jew

tkun marbuta ma’ wiehed mill-aspetti tat-tranzazzjoni li jaqa’ taht il-kamp ta’ applikazzjoni tad-dritt internazzjonali privat (I-Artikolu 41(2) tal-Kodi¢i Civili
Portugiz).

1. Jekk il-partijiet ma jaghzlux il-ligi, il-ligi applikabbli tkun kif gej:

il-ligi tar-residenza abitwali tad-dikjarant, f'kaz ta’ tranzazzjoni unilaterali;

il-ligi tar-residenza abitwali komuni tal-partijiet, fkaz ta’ kuntratt (I-Artikolu 42(1) tal-Kodi¢i Civili Portugiz).

Ill. F’kaz ta’ kuntratt fejn il-partijiet ma jkunux ghazlu I-ligi u ma jkollhomx residenza abitwali komuni, trid issir distinzjoni bejn iz-zewg sitwazzjonijiet:
kuntratti minghajr hlas, li ghalihom il-ligi applikabbli hija I-ligi tar-residenza abitwali tal-parti kontraenti li tat il-benefi¢¢ju;

kuntratti oneruzi, li ghalihom il-ligi applikabbli hija I-igi tal-post fejn gew konkluzi (I-Artikolu 42(2) tal-Kodi¢i Civili Portugiz).

II-ligi applikabbli ghall-gestjoni tan-negozju hija:

il-ligi tal-post fejn issir I-attivita prin¢ipali tal-maniger (I-Artikolu 43 tal-Kodi¢i Civili Portugiz).

II-ligi applikabbli ghall-arrikkiment indebitu hija:

il-ligi li fugha kien ibbazat it-trasferiment tal-assi favur il-parti li giet arrikkita indebitament.

3.2 Obbligi mhux kuntrattwali

Ir-regim previst fil-legizlazzjoni tal-UE

Fl-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea (minbarra d-Danimarka), il-ligi applikabbli ghall-obbligazzjonijiet mhux kuntrattwali tigi determinata skont ir-Regolament
(KE) Nru 864/2007 tal-11 ta’ Lulju 2007 (Ruma Il), li tiehu precedenza fuq ir-regoli nazzjonali ta’ konflitt tal-ligijiet indikati hawn taht sa fejn jipprovdu mod
iehor.

Madankollu, fir-relazzjonijiet bejn il-Portugall u I-Istati li huma partijiet tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1971 Konvenzjoni dwar il-Ligi Applikabbli ghall-In¢identi tat-
Traffiku, il-ligi applikabbli fkazijiet bhal dawn tigi ddeterminata f’konformita ma’ din il-konvenzjoni, li tiehu pre¢edenza fuq il-ligijiet dwar il-kunflitt ta’ regoli
relatati maghha stabbiliti fir-Regolament Ruma Il (I-Artikolu 28 tar-Regolament Ruma II).

Ir-regim previst mir-regoli nazzjonali dwar il-konflitt ta' ligijiet

1. lI-ligi applikabbli ghar-responsabbilta ekstrakuntrattwali ibbazata fuq att illegali jew fuq riskju hija kif gejja:

il-ligi tal-Istat fejn issir I-attivita prin¢ipali dannuza jew

fkaz ta’ omissjoni, il-ligi tal-post fejn kellha tiehu azzjoni I-persuna responsabbili (I-Artikolu 45(1) tal-Kodici Civili Portugiz).

II. Jekk l-awtur ma jinsabx responsabbli skont il-ligi tal-post fejn saret I-attivita dannuza jew, fkaz ta’ omissjoni, il-ligi tal-post fejn kellha tagixxi |-persuna, il-ligi
applikabbli hija I-ligi tal-Istat fejn sehh I-effett dannuz, jekk jigu sodisfatti z-zewg rekwiziti kumulattivament:

il-ligi tal-Istat fejn I-effett dannuz holoq I-effett tieghu tqis lill-awtur responsabbli u

l-awtur missu bassar id-dannu kkawzat f'dak I-Istat bhala konsegwenza tal-azzjoni jew omissjoni tieghu (I-Artikolu 45(2) tal-Kodiéi Civili Portugiz).

I1I. Ir-regoli msemmija hawn qabel fil-punti | u Il ma japplikawx fdawn i¢-¢irkostanzi:

jekk l-awtur u I-parti leza ghandhom I-istess nazzjonalita jew I-istess residenza abitwali u gieli jkunu msifrin, il-ligi applikabbli hija dik tan-nazzjonalita taghhom
jew tar-residenza abitwali komuni taghhom, kif xieraq;

dan huwa I-kaz minghaijr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet tal-Istat lokali li jridu japplikaw ghal kulhadd b’mod indags (I-Artikolu 45(3) tal-Kodi¢i Civili
Portugiz).

3.3 L-istat personali, l-aspetti tieghu marbuta mal-istat ¢ivili (isem, domicilju, kapacita)

ll-kun¢ett tal-ligi dwar l-istatus personali

Individwi:

II-ligi dwar I-istatus personali hija dik tan-nazzjonalita tal-individwu (I-Artikolu 31(1) tal-Kodiéi Civili Portugiz).

F’kaz ta’ persuni apolidi, il-ligi tal-istatus personali tal-persuna apolida hija dik tar-residenza abitwali taghha (I-Artikolu 32(1) tal-Kodi¢i Civili Portugiz).
Madankollu, jekk il-persuna apolida tkun minuri jew persuna fqira, il-ligi tal-istatus personali hija dik tad-domicilju legali taghha (I-Artikolu 32(2) tal-Kodi¢i Civili
Portugiz).

Persuni guridici:

II-ligi tal-istatus personali tal-persuni guridici hija dik tal-Istat fejn ghandhom I-uffic¢ju registrat ewlieni u s-sede reali tal-amministrazzjoni taghhom (I-Artikolu
33(1) tal-Kodi¢i Civili Portugiz).

IHigi tal-istatus personali tal-individwi tirregola:

l-istat ¢ivili (I-Artikolu 25 tal-Kodiéi Civili Portugiz);

il-kapacita (I-Artikolu 25 tal-Kodi¢i Civili Portugiz);

il-bidu u t-tmiem tal-personalita guridika (I-Artikolu 26(1) tal-Kodiéi Civili Portugiz);

id-drittijiet tal-personalita — I-ezistenza, protezzjoni u restrizzjonijiet (bil-provvediment illi I-barrani jew persuna apolida ma tgawdix minn protezzjoni legali ta’
xejn li mhix rikonoxxuta mil-ligi Portugiza) (I-Artikolu 27 tal-Kodi¢i Civili Portugiz);

l-etd magguri (bil-provvediment illi tibdil fil-ligi tal-istatus personali ma taffettwax I-etd magguri milhuga taht il-ligi precedenti) (I-Artikolu 29 tal-Kodici Civili
Portugiz);

il-kurazija u istituzzjonijiet simili li ghandhom I-ghan i jipprotegu lil persuni b’xi inkapadcita legali (I-Artikolu 29 tal-Kodici Civili Portugiz).

IHigi tal-istatus personali tal-persuni guridici tirregola:



il-kapacita tal-persuna guridika;

l-inkorporazzjoni, |-operat u I-kompetenza tal-korpi taghha;

il-modi kif tikseb u titlef I-ishubija u d-drittijiet u lI-obbligi asso¢jati maghha;

ir-responsabbilta lejn terzi tal-persuna guridika, il-korpi u I-membiri rispettivi taghha;

it-trasformazzjoni, id-dissoluzzjoni u t-terminazzjoni tal-persuna guridika (I-Artikolu 33(2) tal-Kodi¢i Civili Portugiz).

It-trasferiment u I-fuzjoni tal-persuni guridici:

It-trasferiment minn Stat ghal iehor tal-uffic¢ju registrat ta’ persuna guridika ma jgibx fit-tmiem il-personalita taghha jekk il-ligijiet taz-zewg uffic¢ji jagblu dwar
dan.

il-fuzjoni tal-persuni guridici gejjin minn ligijiet dwar I-istatus personali differenti jigu evalwati skont iz-zewg ligijiet (I-Artikolu 33(3) u (4) tal-Kodi¢i Civili
Portugiz).

Persuni guridi¢i internazzjonali:

II-ligi dwar I-istatus personali jigi determinat fil-konvenzjoni li holgitu jew fl-artikoli ta’ assoc¢jazzjoni.

Jekk dan ma jkunx il-kaz, il-ligi applikabbli hija I-ligi tal-paijjiz fejn jinsab I-uffic¢ju registrat ewlieni (I-Artikolu 34 tal-Kodici Civili Portugiz).

3.4 Li tigi stabbilita r-relazzjoni bejn il-genituri u t-tfal, inkluza l-adozzjoni

3.4.1 Li tigi stabbilita r-relazzjoni bejn il-genituri u t-tfal

II-ligi applikabbli ghat-twaqqif ta’ relazzjoni bejn il-genitur u I-wild hija kif gejja:

II-ligi dwar I-istatus personali tal-genitur fil-mument ta’ twaqqif tar-relazzjoni (I-Artikolu 56(1) tal-Kodi¢i Civili Portugiz)

II-ligi nazzjonali komuni taz-zewg genituri. Fin-nuqqgas ta’ hekk, il-ligi tar-residenza abitwali komuni tal-konjugi jew, fin-nuqqgas, il-ligi dwar Il-istatus personali tal-
wild, jekk il-wild huwa dak ta’ mara mizzewga u t-twaqqif tar-relazzjoni bejn genitur u wild tikkoncerna I-missier (I-Artikolu 56(2) tal-Kodiéi Civili Portugiz).
Ir-relazzjonijiet bejn il-genituri u t-tfal hija regolata:

mil-ligi komuni nazzjonali tal-genituri jew, fin-nugqas,

mil-ligi tar-residenza abitwali komuni tal-genituri; jew,

jekk il-genituri jkunu residenti fi Stati differenti, mil-ligi tal-istatus personali tal-wild (I-Artikolu 57(1) tal-Kodi¢i Civili Portugiz).

3.4.2 L-adozzjoni

II-ligi applikabbli ghall-adozzjoni, ir-relazzjoni bejn min jadotta u I-adottat, u r-relazzjoni bejn I-adottat u I-familja bijologika tieghu hija kif gej:

il-ligi tal-istatus personali tal-persuna li ged tadotta (I-Artikolu 60(1) tal-Kodi¢i Civili Portugiz), jew

jekk il-persuni li ged jadottaw huma mizzewga jew jekk I-adottat huwa I-wild ta’ wiehed minnhom, il-ligi nazzjonali komuni taghhom, jew fin-nuqgas ta’ hekk
il-ligi tar-residenza abitwali komuni tal-persuni li ged jadottaw, jew fin-nuqqgas,

il-ligi tal-post ma’ fejn hija I-aktar marbuta I-hajja tal-familja tal-persuni li ged jadottaw (I-Artikolu 60(2) tal-Kodiéi Civili Portugiz).

Is-sitwazzjonijiet fejn I-adozzjoni mhux permessa:

L-adozzjoni mhux permessa jekk il-ligi kompetenti li tirregola r-relazzjonijiet bejn il-persuni adottati u I-genituri bijologi¢i taghhom ma tirrikonoxxix jew ma
tippermettix I-adozzjoni fdawk i¢-¢irkostanzi (I-Artikolu 60(4) tal-Kodi¢i Civili Portugiz).

Is-sitwazzjonijiet li fihom huma mehtieg il-kunsens ghall-adozzjoni jew fil-kaz tar-relazzjoni bejn il-genitur u I-wild:

Meta I-ligi dwar l-istatus personali tal-adottat tehtieg il-kunsens tieghu (I-Artikolu 61(1) tal-Kodi¢i Civili Portugiz).

Meta I-ligi li tirregola r-relazzjoni bejn il-parti interessata u parti terza li maghha ghandha relazzjoni legali ta' familja jew ta’ kurazija, tehtieg il-kunsens tal-parti
terza (I-Artikolu 62(2) tal-Kodici Civili Portugiz).

3.5 Iz-zwieg, koppji mhux mizzewgin/li jikkoabitaw, shubijiet, divorzju, separazzjoni gudizzjarja, obbligi ta’ manteniment

3.5.1 Zwieg

II-ligi dwar I-istatus personali ta’ kull wiehed mill-gharajjes tapplika:

ghall-kapacita taghhom biex jizzewgu;

ghall-kapacita taghhom biex jiffirmaw ftehim gabel iz-zwieg;

ghar-regoli dwar in-nuggas ta’ kunsens jew kunsens vizzjat tal-partijiet kontraenti (I-Artikolu 49 tal-Kodici Civili Portugiz).

II-ligi applikabbli ghat-tipi ta’ zwieg hija kif gejja:

II-ligi tal-Istat fejn gie ¢celebrat iz-zwieg;

II-ligi nazzjonali ta’ kull wiehed mill-konjugi jekk huma t-tnejn barranin li zzewgu |-Portugall quddiem I-uffi¢¢jali konsulari jew diplomatici rispettivi, u jekk dik il-
ligi tippermetti kompetenza indaqgs ghall-uffi¢jali konsulari u diplomati¢i Portugizi (I-Artikolu 51(1) tal-Kodi¢i Civili Portugiz);

L-uffi¢jali konsulari jew diplomatici tal-Istat Portugiz jew qassisin Kattoli¢i jistghu jiccelebraw iz-zwieg ta’ zewg cittadini Portugizi jew ta’ Cittadin Portugiz u
¢ittadini barrani (I-Artikolu 51(2) tal-Kodiéi Civili Portugiz);

F’kull wahda minn dawn is-sitwazzjonijiet msemmija fl-ahhar punt, iz-zwieg irid ikun gie precedut mill-pubblikazzjoni tal-avvizi mhejjija mill-korp kompetenti,
sakemm dan ma jkunx saret deroga (I-Artikolu 51(3) tal-Kodiéi Civili Portugiz);

Zwieg religjuz, iccelebrat barra |-pajjiz, bejn zewg ¢ittadini Portugizi jew bejn ¢ittadin Portugiz u barrani, jitgies zwieg Kattoliku u jigi rregistrat fil-Portugall
skont I-arkivji tal-parrocéa, irrispettivament mill-forma legali taz-zwieg (I-Artikolu 51(4) tal-Kodici Civili Portugiz).

II-ligi applikabbli ghar-relazzjonijiet bejn il-konjugi u ghat-tibdil fir-regim tal-proprjeta matrimonjali hija kif gejja:

il-ligi nazzjonali komuni (I-Artikolu 52(1) tal-Kodi¢i Civili Portugiz) jew, fin-nuqqas ta’ dan,

il-ligi tar-residenza abitwali komuni jew fin-nugqas,

il-ligi tal-pajjiz li I-hajja tal-familja hija marbuta I-aktar mieghu (I-Artikolu 51(2) tal-Kodi¢i Civili Portugiz).

3.5.2 oppji mhux mizzewgin/li jikkoabitaw u shubijiet

Ma hemmx regoli dwar il-konflitt tal-ligijiet nazzjonali li jipprovdu specifikament ghall-koppji mhux mizzewga/koabitanti u unjonijiet Civili.

Skont il-ligi domestika, il-koabitazzjoni hija regolata mil-Ligi Nru 7/2001 tal-11 ta’ Mejju 2001 (Protezzjoni tas-Shubijiet Domestici), emendata I-ahhar mil-Ligi
Nru 71/2018 tal-31 ta’ Dicembru 2018.

II-ligi Portugiza tiddefinixxi I-koabitazzjoni bhala I-qgaghda legali ta’ koppja li, minkejja I-generu taghha, ilhom jghixu flimkien dagslikieku kienu mizzewgin ghal
aktar minn sentejn (I-Artikolu 1(2) tal-Ligi dwar il-Protezzjoni tas-Shubijiet Domestici).

Fin-nugqas ta’ regoli dwar il-konflitt tal-ligijiet Ii jipprovdu specifikament ghall-koabitazzjoni, jistghu jigu applikati b’analogija r-regoli dwar il-konflitt tal-ligijiet
relatati mar-relazzjonijiet bejn il-konjugi u I-bidliet fir-regim tal-proprjeta matrimonjali. Madankollu, din I-interpretazzjoni hija soggetta ghal bidliet fil-
gurisprudenza nazzjonali.

3.5.3 Id-divorzju u s-separazzjoni gudizzjarja

Ir-regim previst fil-legizlazzjoni tal-UE



Fl-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea li ppartecipaw f'dan il-mekkanizmu ta’ kooperazzjoni iktar mill-grib, il-ligi applikabbli ghad-divorzju u s-separazzjoni
gudizzjarja tigi ddeterminata skont ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1259/2010, li tiehu pre¢edenza fuq ir-regoli nazzjonali ta’ konflitt tal-ligijiet indikati hawn
taht sa fejn jipprovdu mod iehor.

Ir-regim previst mir-regoli nazzjonali dwar il-konflitt ta' ligijiet

II-ligi applikabbli ghad-divorzju u separazzjoni legali tal-persuni u I-assi hija:

il-ligi komuni nazzjonali jew, fin-nuggas,

il-ligi tar-residenza abitwali komuni jew fin-nugqas,

il-ligi tal-paijiz li I-hajja tal-familja hija |-aktar marbuta mill-grib mieghu (I-Artikolu 52 tal-Kodiéi Civili Portugiz, applikabbli ghas-separazzjoni gudizzjarja ta’
persuni u beni, fkonformita mal-Artikolu 55(1) tal-istess Kodici).

Bdil fil-ligi applikabbli ghaz-zwieg:

F'dan il-kaz, fatt li kien rilevanti fiz-zmien li gie stabbilit biss jista’ jintuza bhala bazi ghal divorzju jew separazzjoni legali (I-Artikolu 55(2) tal-Kodici Civili
Portugiz).

3.5.4 L-obbligi ta' manteniment

Ir-regim previst fil-Protokoll tal-Aja tal-2007

Fl-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea (bl-e¢¢ezzjoni tad-Danimarka), il-ligi applikabbli ghall-obbligi ta” manteniment minhabba relazzjonijiet familjari, relazzjoni
bejn genituri u t-tfal, zwieg jew affinita, inkluz obbligi ta’ manteniment dovuti lit-tfal ta’ genituri mhux mizzewga, hija determinata skont il-Protokoll tal-Aja dwar
il-ligi applikabbli ghall-obbligi ta’ manteniment tat-23 ta' Novembru 2007 li jiehdu prec¢edenza fuq ir-regoli nazzjonali ta’ konflitt tal-ligijiet indikati hawn taht, sa
fejn jipprovdu mod iehor.

Ir-regim previst mir-regoli nazzjonali dwar il-konflitt ta' ligijiet

II-ligi applikabbli, fejn xieraq, hija I-ligi indikata hawn taht:

tant I-intestatura “It-twaqqif tar-relazzjoni bejn il-genituri u t-tfal inkluz l-adozzjoni” sa fejn tikkonc¢erna r-relazzjonijiet bejn il-genituri u t-tfal, u r-relazzjonijiet
bejn min jadotta u l-adottat;

taht l-intestatura “Zwieg, koppji mhux mizzewga/koabitanti, unjonijiet Givili, divorzju, separazzjoni legali u obbligi ta’ manteniment” sa fejn tikkoncerna r-
relazzjonijiet bejn il-konjugi.

F’kazijiet fejn il-manteniment dovut huwa bbazat fuq relazzjonijiet familjari ohra:

II-ligi applikabbli hija I-ligi dwar I-istatus personali tal-partijiet rispettivi.

F’kazijiet fejn il-manteniment dovut huwa bbazat fuq tranzazzjonijiet legali:

1I-ligi applikabbli hija I-ligi indikata hawn fuq taht I-intestatura “Obbligi kuntrattwali u atti legali”, b’mod partikolari r-referenza ghall-obbligi gejjin minn
tranzazzjonijiet legali u s-sostanza tat-tranzazzjoni.

F’kazijiet fejn il-manteniment dovut huwa bbazat fuq su¢cessjoni jew dispozizzjoni testamentarja:

II-ligi applikabbli hija I-ligi indikata hawn taht taht I-intestatura “Testmenti u successjonijiet”.

3.6 Regimi matrimonjali dwar il-proprjeta

Ir-regim previst fil-legizlazzjoni tal-UE

Fl-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea li ppartecipaw f'dan il-mekkanizmu ta’ kooperazzjoni iktar mill-grib, li I-Portugall huwa wiehed minnhom, il-ligi applikabbli
ghar-regimi tal-proprjeta matrimonjali u I-konsegwenzi fuq il-proprjeta ta’ shubijiet irregistrati tigi ddeterminata, rispettivament, bir-Regolament tal-Kunsill (UE)
Nru 2016/1103 u r-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 2016/1104, li jiehdu precedenza fuq ir-regoli nazzjonali ta’ konflitt tal-ligijiet indikati hawn taht sa fejn
jipprovdu mod iehor.

Ir-regim previst mir-regoli nazzjonali dwar il-konflitt ta' ligijiet

II-ligi applikabbli ghall-ftehimiet gabel iz-zwieg (sostanza u effetti) u ghar-regim tal-proprjeta matrimonjali (statutorju jew stabbilit bi ftehim) hija kif gej:

il-ligi nazzjonali tal-koppja fil-mument li zzewgu (I-Artikolu 53(1) tal-Kodiéi Civili Portugiz); jew, jekk ma jkollhomx l-istess nazzjonalita,

il-ligi tar-residenza abitwali komuni tal-koppja fil-mument li zZzewgu; jew fin-nuqqas ta’ hekk,

il-ligi tal-ewwel residenza matrimonjali (I-Artikolu 53(1) tal-Kodi¢i Civili Portugiz); jew,

kwalunkwe wiehed mir-regimi msemmijin, jekk tkun tapplika ligi barranija, wiehed mill-gharajjes ikun jghix abitwalment fil-Portugall u hekk ikun miftiehem
minghajr pregudizzju ghad-drittijiet ta’ terzi qabel il-ftehim (I-Artikolu 53(3) tal-Kodi¢i Civili Portugiz).

Fir-rigward ta’ tibdil fir-regim tal-proprjeta matrimonjali, ara r-referenza ghar- relazzjonijiet bejn il-mizzewgin u t-tibdil fir-regim tal-proprjeta matrimonjali fil-punt
3.5.1 hawn fuq —“Zwieg” (I-Artikolu 54 tal-Kodi¢i Civili Portugiz).

3.7 Testmenti u s-su¢éessjoni

Ir-regim previst fil-legizlazzjoni tal-UE

Fl-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea (minbarra d-Danimarka, I-Irlanda u r-Renju Unit), il-ligi applikabbli ghas-suc¢essjonijiet tigi determinata skont ir-
Regolament (UE) Nru 650/2012 li tiehu prec¢edenza fuq ir-regoli nazzjonali ta’ konflitt tal-ligijiet indikati hawn taht sa fejn jipprovdu mod iehor.

Ir-Regolament tal-UE dwar is-su¢¢essjoni ma jippregudikax |-applikazzjoni ta’ konvenzjonijiet internazzjonali li I-Portugall huwa parti fihom fil-mument tal-
adozzjoni tieghu (I-Artikolu 75(1) tar-Regolament (UE) Nru 650/2012).

Ghalkemm il-Portugall huwa firmatarju tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1961 dwar il-Konflitti tal-Ligijiet Relatati mal-Forma tad-Dispozizzjonijiet Testamentariji, sa
issa (April 2021) il-Portugall ghadu ma rratifikax il-konvenzjoni u, ghalhekk, mhuwiex marbut biha.

Ghaldagstant, it-testmenti internazzjonali huma rregolati mill-Konvenzjoni ta’ Washington tal-1973 li Tipprovdi Ligi Uniformi dwar il-Forma ta' Testment
Internazzjonali, li I-Portugall huwa parti fiha, I-adezjoni approvata skont id-Digriet Amministrattiv Nru 252/75 tat-23 ta’ Mejju 1975, u mir-regoli stabbiliti fil-
Kodi¢i tan-Nutara Portugizi.

Ir-regim previst mir-regoli nazzjonali dwar il-konflitt ta' ligijiet

II-ligi dwar I-istatus personali tat-testatur fil-mument tal-mewt tapplika:

ghas-sucécéessjoni causa mortis

ghas-setghat tal-amministratur tal-wirt u tal-ezekutur testamentarju (I-Artikolu 61 tal-Kodiéi Civili Portugiz).

II-ligi dwar I-istatus personali tat-testatur fil-mument tad-dikjarazzjoni tapplika:

ghall-kapacita li ssir, tinbidel jew tithassar dispozizzjoni mal-mewt (I-Artikolu 63(1) tal-Kodi¢i Civili Portugiz);

ghall-formola specjali mehtiega minhabba |-eta tal-persuna li ged tezegwixxi d-dispozizzjoni (I-Artikolu 63(1) tal-Kodi¢i Civili Portugiz);

ghall-interpretazzjoni tal-klawzoli u d-dispozizzjonijiet mal-mewt sakemm ma ssirx referenza ghal xi ligi ohra (I-Artikolu 64(a) tal-Kodici Civili Portugiz);
ghan-nuggas ta’ kunsens u kunsens vizzjat (I-Artikolu 64(b) tal-Kodi¢i Civili Portugiz);

ghall-ammissibilita ta’ testmenti unica charta (I-Artikolu 64(c) tal-Kodiéi Civili Portugiz);



ghall-ammissibilita ta’ ftehimiet rigward is-su¢¢essjoni minghajr pregudizzju ghar-regim indikat aktar il-fuq taht l-intestatura “Regimi tal-proprjeta matrimonjali”
(I-Artikolu 64(c) tal-Kodici Civili Portugiz).

NB:

F’kaz ta’ bidla fil-ligi dwar I-istatus personali wara li tkun saret id-dispozizzjoni ta’ propjeta mal-mewt, il-persuna li tkun qed tezegwixxi dik id-dispozizzjoni tkun
ghadha tista’ tirrevoka dik id-dispozizzjoni skont il-ligi dwar I-istatus personali precedenti (I-Artikolu 65(1) tal-Kodici Civili Portugiz).

Rigward il-forma tad-dispozizzjonijiet ta’ propjeta mal-mewt, u r-revoka ta’ jew bdil fid-dispozizzjoni, dawn li §ejjin jista’ japplikaw bhala alternattiva:

il-ligi fejn twettaq l-att; jew

il-ligi dwar l-istatus personali tad-decedut fiz-zmien tad-dikjarazzjoni; jew

il-ligi dwar l-istatus personali tad-dec¢edut fil-mument tal-mewt; jew

il-ligi li ghaliha tirreferi r-regola dwar il-konflitt ta' ligijiet lokali (I-Artikolu 64(1) tal-Kodici Civili Portugiz).

Limitazzjonijiet ghal dan ir-regim:

ll-konformita mal-forma mehtiega mill-ligi dwar I-istatus personali tad-dec¢edut fil-mument tad-dikjarazzjoni trid tigi mharsa jekk in-nuggas ta’ konformita
jirrizulta fl-invalidita jew nuqqas ta’ ezegwibbilta tad-dikjarazzjoni, anke jekk din issir barra I-pajjiz.

3.8 Proprjeta reali

II-ligi applikabbli ghall-pussess, sjieda u drittjiet ohra in rem hija:

il-ligi tal-Istat li fit-territorju tieghu tinsab il-propjeta (I-Artikolu 46(1) tal-Kodici Civili Portugiz).

II-ligi applikabbli ghall-istabbiliment u t-trasferiment ta’ drittjiet in rem fuq propjeta in tranzitu hija:

il-ligi tal-pajjiz ta' destinazzjoni (I-Artikolu 46(2) tal-Kodici Civili Portugiz).

II-ligi applikabbli ghall-istabbiliment u t-trasferiment ta’ drittjiet in rem fuq mezzi ta’ trasport soggetti ghar-registrazzjoni hija:

il-ligi tal-pajjiz fejn saret ir-registrazzjoni (I-Artikolu 46(3) tal-Kodici Civili Portugiz).

II-ligi applikabbli ghall-kapacita biex jigu stabbiliti drittjiet in rem fuq proprjeta immobbli jew biex tigi trasferita hija:

il-ligi tal-post fejn tinsab il-propjeta, jekk il-ligi hekk tipprovdi jew, fin-nuqgas ta’ hekk

il-ligi dwar l-istatus personali rilevanti (I-Artikolu 47 tal-Kodici Civili Portugiz).

II-ligi applikabbli ghad-drittijiet tal-awtur hija:

il-ligi tal-post fejn ix-xoghol gie ppubblikat ghall-ewwel darba, jew, jekk ma giex ippubblikat,

il-ligi dwar I-istatus personali tal-awtur, minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet flegizlazzjoni specjali. (I-Artikolu 48(1) tal-Kodici Civili Portugiz)

II-ligi applikabbli ghall-propjeta industrijali hija:

il-ligi tal-post fejn giet mahluga (I-Artikolu 48(2) tal-Kodici Civili Portugiz).

3.9 Insolvenza

Bhala regola generali, il-ligi applikabbli tkun dik tal-Istat fejn tkun tressqet il-kawza (I-Artikolu 276 tal-Kodici dwar I-Insolvenza u I-Irkupru Korporattiv tal-
Portugall).

Hemm ec¢cezzjonijiet ghal din ir-regola fir-rigward tal-effetti tad-dikjarazzjoni ta’ insolvenza f'¢erti kazijiet:

il-kuntratti ta’ impjieg u r-relazzjonijiet ta’ impjieg huma rregolati mil-ligi applikabbli ghall-kuntratti ta’ impjieg (I-Artikolu 277 tal-Kodic¢i dwar I-Insolvenza u I-
Irkupru Korporattiv tal-Portugall);

fil-kaz tad-drittijiet tad-debitur fir-rigward ta’ proprjeta immobbli, bastiment jew ingenju tal-ajru soggett ghar-registrazzjoni fregistru pubbliku, il-ligi applikabbli
tkun dik tal-Istat li r-registru jinzamm taht l-awtorita tieghu (I-Artikolu 278 tal-Kodi¢i dwar I-Insolvenza u I-Irkupru Korporattiv tal-Portugall);

kuntratti Ii jikkonferixxu d-dritt li jinkisbu drittijiet in rem fuq proprjeta immobbli jew id-dritt li tintuza dik il-proprjeta huma rregolati biss mil-ligi tal-Istat i I-
proprjeta tkun tinsab fit-territorju tieghu (I-Artikolu 279(1) tal-Kodi¢i dwar I-Insolvenza u I-Irkupru Korporattiv tal-Portugall);

id-drittijiet tal-bejjiegh fir-rigward ta’ beni mibjugha lid-debitur insolventi bir-rizerva tat-titolu u d-drittijiet in rem tal-kredituri jew tat-terzi fuq beni li jappartjenu
lid-debitur u li, fiz-zmien meta nfethu I-proc¢edimenti, kienu jinsabu fit-territorju tal-Istat I-iehor ikunu rregolati biss mil-ligi ta’ dak I-Istat (I-Artikolu 280(1) tal-
Kodic¢i dwar I-Insolvenza u I-Irkupru Korporattiv tal-Portugall);

id-drittijiet Ii jikkoncernaw it-titoli rregistrati jew depozitati huma rregolati mil-ligi applikabbli ghat-trasferiment taghhom, skont I-Artikolu 41 tal-Kodic¢i tat-Titoli
Portugiz (I-Artikolu 282(1) tal-Kodi¢i dwar I-Insolvenza u I-Irkupru Korporattiv tal-Portugall);

id-drittijiet u I-obbligi tal-partijiet ghal suq finanzjarju jew ghal sistema ta’ hlas kif definit fl-Artikolu 2(a) tad-Direttiva 98/26/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tad-19 ta’ Mejju 1998, jew I-ekwivalenti, huma rregolati mil-ligi applikabbli ghal dik is-sistema (I-Artikolu 285 tal-Kodici tat-Titoli Portugiz u |-Artikolu 282
(2) tal-Kodi¢i dwar I-Insolvenza u I-Irkupru Korporattiv tal-Portugall);

it-tranzazzjonijiet ta’ bejgh u xiri mill-gdid skont it-tifsira tal-Artikolu 12 tad-Direttiva tal-Kunsill 86/635/KEE tat-8 ta’ Dicembru 1986 huma rregolati mil-ligi
applikabbli ghal dak it-tip ta’ kuntratti (I-Artikolu 283 tal-Kodi¢i dwar I-Insolvenza u I-Irkupru Korporattiv tal-Portugall);

il-procedimenti li ghaddejjin li jikkon¢ernaw beni jew dritt li jifforma parti integrali mill-patrimonju tal-insolvenza huma rregolati biss mil-ligi tal-Istat fejn ikunu
ged jitmexxew il-pro¢edimenti (I-Artikolu 285 tal-Kodi¢i dwar I-Insolvenza u I-Irkupru Korporattiv tal-Portugall).

Holoq ghal-legizlazzjoni nazzjonali rilevanti:

II-Kostituzzjoni Portugiza

II-Kodi¢i Civili Portugiz

Il-Kodi¢i tan-Nutara Portugiz

Il-Kodi¢i dwar I-Insolvenza u I-Irkupru Korporattiv tal-Portugall

Nota Finali

L-informazzjoni f'din l-iskeda informattiva hija ta' natura generali u mhix ezawrjenti. Hija ma torbotx lill-punt ta' kuntatt, lin-Network Gudizzjarju Ewropew fl-
ogsma c¢ivili u kummercjali, lill-grati jew lil xi persuni ohra. Wiehed ghandu xorta jivverifika t-testi legali applikabbli fis-sehh.

L-ahhar aggornament: 25/03/2022

ll-verzjoni bil-lingwa nazzjonali ta’ din il-pagna tinzamm mill-punt ta’ kuntatt tan-NGE rispettiv. It-traduzzjonijiet saru mis-servizz tal-Kummissjoni Ewropea.
Jista' jkun hemm xi tibdil imdahnhal fl-original mill-awtorita nazzjonali kompetenti li jkun ghadu ma jidhirx fit-traduzzjonijiet. La I-NGE u langas il-Kummissjoni
Ewropea ma jaccettaw ebda responsabbilta fir-rigward ta' kwalunkwe informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza ghaliha f'dan id-dokument. Jekk
joghgbok irreferi ghall-avviz legali sabiex tic¢ekkja r-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur ghall-Istati Membri responsabbli minn din il-pagna.



